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Checoslovaquia

Juzgarán a militantes
pro derechos humanos
Diez ciudadanos checos, miembros de un grupo extraoficial pro derechos humanos, se
encuentran a la espera de juicio en Praga, con posibilidad de sentencias de 3 a 10 ahos de
cercel. Amnesty International anuncle el 27 de Junio que solicItant permiso al goblerno de
Checoslovaquta pars envier observadores al juicio.
Los acusados, que fueron arrestados el 29 de mayo, pertenecen todos al Comite pro
Defense de los Acusados Injustamente, organismo conocldo en Checoslovaquia por la
sigla VONS. El comIté, creado en abril de 1978 por fIrmantes del movimiento Carta 77,
habia dado a conocer 113 comunicados sobre violaciones de derechos humanos en
aquel pais haste el momento en que so produjo el arresto de sus mlembros.

En la note gréfica aparecen, de izquierda a derecha: Dana Nemcova, Jlri Dienstbier,
Vaciav Havel, el Dr. Jiri Nemec y Petr Uhl. Los otrosacusados son: Otte Rednarova, el Dr.
Vaciav Benda, el Dr. Ladislav Lis, Jarmila Belikova y Vaclay Moly.
SegOn una declaraciOn hecha por el co- cabo actos de subversion en gran escala.
mite en la fecha de su fundaciOn, la razein Semejante acusaciem supone la posibili-
de su existencia era la de .controlar los dad de sentencias de tres a 10 arios de
casos de personas enviadas a juicio o carcel.
encarceladas por expresar sus convic-
clones, o de victimas de actos arbitrarios
por parte de la policia o del poder
judicial..

Las diez personas han sido acusadas,
conforme al Articulo 98 (2b) del cOdigo
penal de Checoslovaquia, por Ilevar a

Las Naciones Unidas reciben
nuevos informes de Al

Amnesty International ha adoptado a to-
dos los acusados como presos de con-
ciencia. Su detenciem representa una
transgresion del Pacto Internacional de
Derechos Civiles y Politicos que Checos-
lovaquia ha ratificado.

Refugiados de
Indochina expues-
tos a repatriación y
expulsion

Entre el 8 y 12 de junio, tropas tailande-
sas repatriaron por la fuerza a más de
40.000 refugiados que habian huido
desde Kampuchea a Tailandia, a partir de
enero de este alio. SegOn noticias sin
confirmar, las tropas tailandesas dieron
muerte a aproximddamente entre 300 y
1.000 refugiados, cuando éstos se opu-
sieron a su expulsion.

El 15 de junio, el vice-Primer Ministro de
Malasia declare) que su gobierno expul-
saria a los refugiados vietnamitas afinca-
dos temporalmente en campos controla-
dos por las Naciones Unidas y —recu-
rriendo incluso a la fuerza de las armas—
negaria la entrada de más refugiados que
intentaran navegar con este propOsito en
las aguas territoriales del pais.

Tres dias después, el 18 de junio, el go-
bierno de Malasia declare) que no Ilevaria
a cabo su politica extrema de expulsar y
negar la entrada a los refugiados. No
obstante, se anunci6 posteriormente que
—entre el 18 de junio y el primero de
julio— se habia negado la entrada a casi
15.000 refugiados vietnamitas, o se les
habia obligado a cambiar el rumbo de
sus barcos hacia aguas internacionales.

Amnesty international ha elevado
este alio nuevos informes a las Nacio-
nes Unidas sobre violaciones de dere-
chos humanos en ocho paises.

El 31 de mayo, N envi6 a la ONU infor-
mes sobre ,,consistentes pruebas de
sistematicasy graves violaciones de de-
rec hos hum anos fehacientemente
comprobadas. en Afganistan, Argen-
tina, Etiopia, Indonesia, Paraguay,
TOnez, Uganda —bajo el depuesto regi-
men del Presidente Amin— y Uruguay.

Dichos documentos de Al seran so-
metidos a la consideraciOn del Subco-
mite de Prevenci6n de la Discrimina-
ciem y ProtecciOn a las Minorias, en el
prOximo mes de agosto.

Pasada esta etapa, los informes pue-
den ser elevados a la ComisiOn de De-
rechos Humanos de la ONU, la cual
puede decidir que se Ileve a cabo un
estudio o una investigacionexhaustiva
de la situaciOn de los derechos h uma-
nos en cualquiera de los paises invo-
lucrados. Esta Comisi6n tambiOn
tiene autoridad para realizar investi-
gaciones en tales paises.

Esta es la primera vez que Amnesty
International presenta informes sobre
Afganistan y TOnez.

• El borrador del .C6cligo de Con-
ducta para los Funcionarios Encarga-
dos de hacer cumplir la Ley. formará
parte de la agenda de la Asamblea Ge-
neral de la ONU a realizarse en setiem-
bre prOximo.

El 25 de junio, el Primer Ministro de Tai-
landia, General Kriangsak Chamanand,
manifestO que su gobierno interrumpiria
temporalmente la repatriaciOn de ciuda-
danos de Kampuchea, a la espera del re-
sultado de la conferencia promovida por
la ONU sobre el problema de los refugia-
dos de Indochina, a celebrarse en Gine-
bra el 20 y 21 de julio.

Amnesty International solicite) a sus sec-
ciones nacionales que pidieran a los go-
biernos de sus respectivos paises el
anuncio inmediato de que aceptaran un
nOrnero sustancialmente més elevado de
refugiados provenientes de Indochina.

Amnesty International es un movimiento mundial pro derechos humanos que trabaja imparcialmente por a liberaciOn de los presos de conciencia: hombres ymujeres detenidos en todo el mundo por sus convicciones, color. origen étnico, sexo, religion o idioma, siempre y cuando no hayan recurrido a la violencia oabogado por ella. Amnesty International se opone sin excepciones a la imposiciOn de la pena de muerte y la tortura y propugna la realizaciOn de juicios expeditos eimparciales para todos los presos politicos. Es independiente de todo gobierno. partido politico, ideologia, interes econOmico o credo religioso. Se financia consuscripciones y donaciones de sus af i I iados en todo el mundo. Tiene categoria consultive con las Naciones Unidas (ECOSOC), UNESCO y el Consejo de Europa:mantiene relaciones de trabajo con la Comisi6n Interamericana de Derechos Humanos de la Organizaci6n de Estados Americanos, y es miembro del ComitéCoordinador de la Oficina para la Ubicaci6n y EducaciOn de Refugiados Africanos (BPEAR) de la OrganizaciOn de Unidad Af ricana.



En Libertad

PUBLICACIONES DE
AMNESTY
INTERNATIONAL
Informs Anuel de AI - 1978
Edicidn en castellano.
328 páginas. Precio: 300 ptas.

A Chronicle of Current Events,  nil-
mero 50, 116 paginas, se publica en
ingles por  Amnesty International Pu-
blications  y se distribuye por Rout-
ledge Journals. Broadway House,
Newton Road, Henley on Thames,
Oxon RG9 lEN, lnglaterra. En los Es-
tados Unidos, los interesados pue-
den dirigirse a: Routledge Journals, 9
Park Street, Boston, Mass. 02108,
USA., y en Espana a  PAI,  Rambla de
Prat 21, Barcelona-12 (Precio: 200
ptas.).

Documento - Pais, ne 15: PERU
Edick5n en castellano.

La torture en Grecia
El primer proceso por torturas de 1975.
Edici6n en castellano.
120 pegs. 300 ptas.

Informe de una misiOn de Al a la
Reptiblica de Filipinas
(22 de noviembre - 5 de diciembre de
1975). 134 pags. 175 ptas.

Prisioneros Desaparecidos en Chile
2° ediciOn. 128 pegs. 150 ptas.

Liberia
El 26 de jun vresidente William TOL-
BERT, de Liberia. anunci6 una amnistia
para todos los detenidos que fueron
arrestados después de la manifested&
del 14 de abril en la capital, Monrovia,
acto en el que la policia abrie) fuego con-
tra los manifestantes que protestaban
por un aumento en el precio del arroz.
SegtM cif ras oficiales, murieron en esa
ocasi6n 41 personas y más de 500 resul-
taron heridas.
En los dies que siguieron a la manifesta-
dein, el gobierno distribuy6 avisos por
toda Monrovia ofreciendo una recom-
pensa de 5.000 ddlares por la captura de
lideres estudiantiles y de la oposiciem.
También se emitieron Ordenes de arresto
contra 33 personas acusadas de t ra ic i 6n.
Amnesty International recibió noticias
de que se habia arrestado a unas 300
personas en todo el pais, bajo sospecha
de simpatizar con los manifestantes y
con la Alianza Progresista de Liberia, que
tuvo a su cargo la organized& del acto.
Al envie) varios mensajes solicitando la
libertad de los detenidos a las autorida-
des de Liberia. El 27 de jun io, Al fue noti-
ficada por el Presidente Tolbert de que
todos los que habian sido arrestados por
su participaciOn «directa o indirecta. en
la manifestaciem, habian sido indultados.
Al continCia preocupada por las disposi-
ciones de la Ley de PoderesdeEmergencia
introducida por el gobierno el 24 de abril.
Esta ley suspende el derecho de habeas
corpus por un año y confiere al gobierno
poderes ilimitados pare allanamiento
arrestos y detenciones. La pena minima
por «subvertir, perturbar  o  trastocar la es-
tabilidad econdmica, social y politica y la
seguridad del Estado. es de 10 &los de
carcel y una multa de 5.000 (Wares.

Vietnam
El gobierno de la Repbblica Socialista de
Vietnam ha informado a Amnesty Inter-
nations! que Bui Tuong HUAN (Campana
por los Presos del Mes, abril 1979) ha
sido puesto en libertad. El ex-profesor de
derecho habia estado detenido en un
campo de «reeducaciOn desde el otorio
de 1975.

El Salvador
Dos banqueros britenicos, Ian MASSIE y
Michael CHATTERTON, tornados como
rehenes por guerrilleros de las FARN en
El Salvador, quedaron en libertad el 4 de
julio.
Durante el periodo de casi ocho meses
de cautiverio, los guerrilleros amenaza-
ron con ejecutarlos en dos oportunida-
des. En tales ocasiones, Amnesty Inter-
national hizo Ilegar declaraciones
cas a los medios centroamericanos de
comunicaciem, instando a los guerrille-
ros a que no ejecutaran a los rehenes.
El 24 de marzo, en una declared& publi-
cada por la prensa de Mexico, un repre-
sentante de las FARN expres6 que los
guerrilleros habian decidido no matar a
los banqueros después de los llama-
mientos de Al, del Comité Internacional
de la Cruz Roja y del Comae de Derechos
Humanos de El Salvador.

Argelia
El ex-presidente Ahmed BEN BELLA fue
puesto en libertad el 5 de julio de 1979,
después de más de 14 afios de reclusiOn
como preso de conciencia. Hasta el mo-
mento de obtener su libertad figuraba
entre los presos politicos más antiguos
en Oriente Med io.
Ahmed Ben Bella fue destituido de su
cargo mediante un golpe de estado en
1965. Desde entonces, estuvo confinado
en arresto domiciliario pese a reiteradas
apelaciones intemacionales a su favor.

China
A mediados de junio, Amnesty Interna-
tional tuvo conocimiento de la libertad de
ZHENG Chaolin, ex-I ider trotskista y tee-
rico politico de 78 arms de edad, que ha-
bia estado preso en Shanghai desde 1952
(Camparia por los Presos del Mes, mayo
1979).
No obstante, poca es la informed& de
que se dispone sobre su liberaciem. Se-
gUn primera noticia recibida por AI,
Zheng Chaolin y su esposa fueron pues-
tos en libertad a principios de junio, per-
mitiéndoseles vivir en Shanghai.Laos

Respuesta del gobierno a Al

Amnesty international ha recibido cartes
de las embajadas de la Repüblica Demo-
cretica Popular de Laos (RDPL) en el
Reino Unido y en Australia tras publicar
informaci6n sobre el caso de Khamkhing
SOUVANLASY (Camparia por los Presos
del Mes, marzo 1979). El Sr. Souvanlasy
es uno de los muchos funcionarios de
Laos que han sido intemados en cam pos
de «reeducacidn., desde 1975.

Segtin estas cartes recibidas por Al, «des-
pais de completer la toma del poder., el
gobiemo «estim6 necesario. envier a ex-
funcionarios, soldados y miembros de las
fuerzas policiales del antiguo regimen
«pare reeducarlos y reformarlos. y para
que pudleran «contribuir positivamente a
la construcciem de nuestro amado pais..

El gobierno de Laos declare) que no consi-



deraba que su programa de «reeduoa-

dem. constituyera un acto de castigo o
confinamiento: «el bienestar, la forma de
vide y la salud de toda persona en proceso
de reforma, han sido atendidos constan-
temente por el gobierno..

Sin embargo, Al ha recibido noticias so-
bre detenidos en esos campos de «ree-
ducaciem., cuya salud se ha visto afec-
tada por falta de atenciem médica ade-
cuada o, en algunos casos, por el trabajo
extenuante y la alimentacien insuficiente
durante largos periodos.

Al habia escrito anteriormente al go-
bierno de Laos acerca de personas dete-
nidas en campos de «reeducacidn. por
motivos politicos y habla instado a las
autoridades a que las pusiera en libertad
inmediata e incondicionalmente.

Tanzania

James MAGOTI, detenido, y victima de
tortura (Boletin, setiembre de 1978), salie)
en libertad de la cercel a mediados de
junio. Habia estado detenido sin que se le
formularan cargos o se le enviara a juicio
desde diciembre de 1976, swim la Ley de
Detenciem Preventive de Tanzania. El 10
de julio de 1978, dos agentes de seguri-
dad fueron sentenciados a tres elm de
cércel tras hallérseles culpables de casti-
gar al Sr. Magoti mientras se encontraba
bajo custodia policial.
Adam Magoti, su hermano, estudiante de
la Universidad de Nairobi, fue arrestado y
torturado en la misma época, en noviem-
bre de 1976. Fallecid el 10 de junio pa-
sado mientras se encontraba detenido.
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Campatia por los Presos de Conciencia del Mes
La historia de cads una de estas personas represents el caso de un preso de conciencia.
Todos ellos han sido arrestados por sus convicciones religiosas o politicas, color, sexo,
origen étnico o Idloma. Ninguno de ellos ha empleado la violencia ni abogado por elle. El
hecho de que slgen detenidos constltuye una flagrante violación de la Declaración Univer-
sal de Derechos Humanos proclamada por las Naciones Unidas. Los Ilamemientos inter-
nacionales pueden ayudara lograr que se pongs en libertad a estos pesos, oa mejorar las
condlciones de su detenclim. Por la segurided de los presos, los mensajes a las autoride-
des deben ser redactados culdadosa y cortésmente. Sirvase indicar que su preocupaciOn
por los derechos humanos no responde a Intereses politicos. Salo ninguna circunstancia
deben envierse comunicaclones directamente a los presos.

Agosto - Setiembre de 1979

RepUblica
de Corea

Reverendo MOON
Ik-hwan
Un pastor de la Iglesia Presbiteriana de
Corea del Sur cumple actualmente su se-
gundo periodo de cárcel como preso de
conciencia.

El reverendo MOON lk-hwan es fundador
de la Iglesia de Galilea, una congregaci6n
de personas que parhcipan activamente
en el movimiento pro-democracia en Co-
ma del Sur. En 1977, fue condenado origi-
nalmente a cinco años de cárcel por el
papel que desempen6 en la Ilamada  De-
claración de Myong-Dong,  en la que se
pedia la libertad de los presos politicos y el
restablecimiento de las libertades civiles
en la RepUblica de Corea. Los firmantes
de la declaración —entre quienes figura-
ban el ex-presidente Yo Po-son, el Ilder
cuaquero Hahm Suk-hon y el ex-candida-
to presidencial Kim Dae-jung— fueron
acusados de agitaciOn para derrocar el
gobierno.

Al anunciarse las condenas, el reverendo
Moon y otros varios prominentes ciuda-
danos coreanos volvieron a publicar la
declaraciOn, registrándose el arresto de
más de cien personas. El reverendo
Moon fue condenado segtin el Decreto
de Emergencia  NOM. 9, que prohibe toda
crltica u oposiciOn a la constituciOn del
pais, o cualquier intento de reformarla o
de abogar por su reforma.

El reverendo Moon expres6 su protesta
contra su encarcelamiento declarándose
en huelga de hambre. El 31 de diciembre
de 1977, su sentencia qued6 suspendida
y fue puesto en libertad.

El pastor presbiteriano continu6 partici-
pando en los problemas de derechos hu-
manos en Corea del Sur y fue nombrado
Vicepresidente de la CoaliciOn pro Movi-
miento de Derechos Humanos en Corea.

En julio y octubre de 1978, fue detenido
para ser interrogado por la Agencia Cen-
tral de Inteligencia del pais sobre sus ac-
tividades en el campo de los derechos
humanos. El 28 de octubre fue arrestado
y enviado de nuevo a la camel para cum-
plir los tres ethos restantes de su senten-
cia anterior. En protesta por ello, el pa-
sado mes de diciembre Ilev6 a cabo en la
circel una huelga de hambre de 22 dfas.

Se ruega enviar cartas, redactadas cui-
dadosa y cortésmente, en las que se soli-
cite la libertad inmediata del reverendo
Moon lk-hwan , a:
Excmo. Sr. Presidente Park Chung-hee,
The Blue House, Chongno-gu, Soul, Re-
pUblica de Corea.

Paraguay

Virgilio BAREIRO
RIVEROS y Seve-
ro ACOSTA
ARANDA

Dos paraguayos han estado permanente-
mente detenidos sin ser enviados a juicio
desde su arresto en 1964, y a pesar de la
peticion formulada por la ComisiOn Into-
ramericana de Derechos Humanos de la
Organ izacion de Estados Americanos de
que se les pusiera en libertad.

Virgilio BAREIRO RIVEROS, de 50 ahos
de edad, era jefe del departamento téc-
nico de la AdministraciOn Nacional de
Telecomunicaciones hasta la fecha de su
arresto, el 10 de agosto de 1964. Durante
los primeros meses de su detenci6n, es-
tuvo incomunicado y fue sometido a tor-
turas. Luego, paso nueve a8os en la Co-
misarfa NOrn. 7 de la capital, AsunciOn,
tiempo durante el cual jamits se le permi-
tick salir de su pequena celda.

Desde octubre de 1978, se encuentra de-
tenido en la Comisaria Num. 3.

El Sr. Bareiro estik casado y es padre de
cinco hijos, cuyas edades oscilan entre
15 y 21 años. Durante los 15 años que
Ileva detenido, se le ha permitido ver a su
familia una vez por semana y por espacio
de 10 a 20 minutos.

En varias ocasiones, se declar6 en
huelga de hambre y ahora padece graves
desOrdenes nerviosos. Asimismo, su de-
bilidad fisica es extrema.

Severo ACOSTA ARANDA, de 53 años de
edad, fue arrestado el 7 de junio de 1964
por presunto apoyo al Partido Comu-
nista. Sin embargo, al igual que el Sr.
Bareiro, jamits se han formulado cargos
oficiales contra 61. También se le man-
tiene detenido en una comisaria de Asun-
ciOn. Las cinco huelgas de hambre que
Ilevi6 a cabo —con una duraciOn de varias
semanas cada una— han afectado su ya
deteriorada salud.

Se ruega envier cartes, redactadas cui-
dadosa y corhismente, en las que se soli-
cite la libertad inmediata de Virgilio Ba-
reiro Riveros y de Severo Acosta Aranda.
Dirijase la correspondencia al:
Excmo. Sr. Presidente de la RepOblica
del Paraguay, General de Ejército Alfredo
Stroessner, Palacio de Gobierno, Asun-
ciOn, Paraguay.

URSS

Creyentes Orto-
doxos Auténticos
Por lo menos 10 mujeres soviéticas han
sido condenadas a Jargos periodos de
cárcel en la URSS por sus actividades en
la Ilamada Iglesia Ortodoxa AutOntica,
secta separatista de la Iglesia Ortodoxa
Rusa.

Los miembros de la secta califican de
“satãnico. al Estado soviéti co y se
niegan a aceptar la auto ridad que le
otorga la leg islaciOn que regula las ac-
tividades religiosas, la adjudicaciOn
de empleos, los permisos de residen-
cia, o los pasaportes.

Las 10 mujeres, cuyos nombres figuran al
pie de esta nota, pertenecen a esta secta
y han sido halladas culpables del delito
de .agitaciOn y propaganda antisoviéti-
cas”, figura legal creada exclusivamente
para castigar el ejercicio de la I ibertad de
expresiOn.

Se ha dicho que el delito de estas muje-
res consisti6 en actos tales como dejar
mensajes en Iglesias Ortodoxas y enviar
notas por correo a creyentes. En ambos
casos, solicitaban que no se cooperara
con las autoridades.

Todas las integrantes de este grupo cum-
plen condenas de más de 10 ahos de car-
cel y exilio. Siete de ellas han cumplido
ya condenas anteriores de 10 años o més
de cárcel por acusaciones similares. To-
das están internadas en el complejo de
colonias de reeducaciOn por el trabajo,
en Mordovia.

Segtin informes de primera mano, a las
muje reS se las castiga regularmente por-
que se niegan a reconocer a las autori-
dades de la colonia. Practican su reli-
gi6n allf y se niegan a obedecer diversas
disposiciones de canicter disciplinario.
Entre las sanciones que reciben, se in-
cluye el encarcelamiento en celdas de
castigo y la reducciOn de las raciones
alimenticias.

De este grupo de mujeres, cinco superan
la edad de 70 Ethos, y su salud se ha visto
gravemente deteriorada a consecuencia
de los reiterados castigos que se les
inflige.

Se ruega enviar cartes, redactadas cui-
dadosa y cortésmente, en las que se soli-
cite la libertad inmediata de las siguien-
tes presas:  Tatyana Krasnova, Nadezhda
Usoyeva, Maria Semyonova, Alexandra
Khvatkova, Irina Kireyeva, Anastasiya
Volkova, Klavdiya Volkova, Ekatenna
Alyoshina, Tatyana Sokolova y Glafira
Kuldsheva.  Dirijase la correspondencia a:

SSSR, Moskva, Kreml, Generalnomu
Sekretaryu, TsK KPPS i Predsedatelyu
Prezidiuma Verkhovnogo Soveta SSR,
L.I. Brezhnevu.
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A principlos de Julio,Amnesty International hizo p6blico el testimonlo personal de un poets venezolano que estuvo detenldo

durante miss de eels shoe en la Rep6blIca Popular Democrifica de Corea (Coma del Norte), como preso de conciencia. En

1966, el poets venezolano Ali Lamed* fue desIgnado por el goblerno norcoreano para ocuper un puesto en la sección espahola

del Departamento de Publicaciones en Longues Extranthras. Fue arrestado en setiembre de 1967 y, al alio slguiente, se le

someti6 a juicio, acusado de haber actuado como agente de un pais extranjero. Fue condenado a 20 ewe de carcel y tmbajos

fort:tidos. El Sr. La mods fue adopted° por Al como preso de conciencla. En 1974, el poets sa116 de la carcel. A poser de que se le

mantuvo en una celde de castigo y aislado de los restantes presos, el Sr. Lameda pudo obtener detalles sobre la prisión y los

reclusos en conversaciones con ordenanzas y otros funcionarios. El ielato de sus experienclas y observaclones constituye la

primers fuente de informackin que se publics sobre el encarcelamlento por motivos politicos en Corea del Norte. He aqui un

extracto de este testimonio.

Encarcelamiento Politico en Corea del Norte

«MI arresto se produjo en forma totalmente inesperada. Apenas tres dias antes, yo habia asistido a una gran cena dada por el

Director del Departamento de Pubilcaciones en Lenguas Extranjeras (quien, segün creo, fue arrestado y encarcelado mis

thrde por los cargos qua se formularon contra mi) y no tenia la menor idea de tensión alguna.

nNueve personas se hicieron presentee en ml apartamento pare arrestarme. Dos de ellas vestian uniforme policlal; las

mstantes eran agent's de la Hamada Seguridad Pdblica. Se me inform() que estaban procediendo a arrestarme coma enemigo

de la Reptiblica Popular Democritica de Corea al haber violado las leyes del pais. No agregeron nada nuts especilfico y no

estuvieron dispuestos a discutir las Wyss o los cargos relecionados con ml arresto.

"Luego me Ilevaron a una celda donde

fui interrogado por las autoridades. Se

exigia que yo "confesara". Me negaron la

comida y hubo ocasiones en que me sa-

caron de la celda a las 12 del dia, sin

permitirme regresar hasta la mediano-

che. Durante todo ese tiempo, me inte-

rrogaron continuamente.

"Mientras estaba en mi celda, podia oir

los gritos de otros presos. Uno puede

aprender pronto a distinguir si un hom-

bre !lora por miedo, de dolor, o por ha-

berse vuelto loco en semejante lugar. No

podia cambiarme de ropa. Al vivir en

aquellas celdas inmundas, un preso se

cubre de mug re en poco tiempo. Tarn-

bién habia humedad en las celdas: po-

dria decir que estuve atacado de fiebre

durante ocho mesas en mi primer pe-

riodo de detencien. Creo que, por mo-

mentos, perdi la nocien de todo.

"El juicio que se me hizo tuvo las mismas

caracteristicas de los interrogatorios. Se

exigia que yo confesara mi culpa. El tri-

bunal no formul6 ninguna acusacien es-

pecifica —no hubo cargos formales— es-

perindose que el acusado declare su

culpabilidad frente al tribunal. De esa

forma, el tribunal no tenia necesidad al-

guna de presenter pruebas. Yo carecia

totalmente de derecho para defenderme;

solo podia admitir la culpa.

"La condena del tribunal se bass en la

confesiOn del preso: el fiscal me dijo que

yo debla hablar y confesar todo para libe-

rarme de m is crimenes.

"Insist en ei hecho de que yo no habia

cometido crimen o delito alguno, que solo

habla Ilegado a Corea como empleado del

gobierno. Durante el juicio, solicité que se

me asignara un abogado de mi eleccien y

que las audiencias fueran piiblicas; am-

bas cosas fueron calificadas de burgue-

sas y rechazadas. Cuando trataba de res-

ponder a las preguntas, se me interrumpia

abruptamente y se me decla que no tenia

derecho alguno de defenderme.

"Finalmente, el fiscal me hizo saber que

yo habla ido a Corea pare realizar actos

de sabotaje y espionaje y pare introducir

a otros espies. A esto yo sOlo pude res-

All Lameda, distinguido poets vene-
zolano y miembro active del Partido
Comunista de su pais, Bens 55 ahos
de eded. Ha publicado numerosos
voltime nes de poesia y su obra es
bien conocida en el mundo de hable
hispana.
El Sr. Lameda establecli contacto par
primera vez con los norcoreanos en

erlin, airededor del oho 1965. En
aquel entonces, 6stos buscaban vo-
luntarlos que quisieran trabajer con
ellos en politica exterior y controls-
ban a traductores y editors*. Invitado
a trabajar en Pyongyang, capital de
Corea del Norte, el Sr. Lamede Rego
alli a medlados de 1966.
Al salir de Coma en el aho 1974, declare,
a un periodIsts:  .4Lo insteron todo, ex-
cepto ml memoria”. Con setae palebras
elude a los 400 poems* y mis de 300
sonetos qua compuso —sin liplz ni
papei— dumnte sus *lets mhos en la
circel.

ponder que el gobierno me habia invi-

tado a venir a Corea y que las denuncias

de que yo estaba bajo el control de la CIA

eran absurdas.

"El tribunal se retire) nada mis que por

cinco minutos para dar su veredicto: me

dictaron una sentencia de 20 años de

circel con trabajos forzados.

"Maniatado a las barras de un carni6n,

me trasladaron al campo de concentra-

ciOn. Frente a mi en el vehiculo, sentado,

se encontraba un guardia quien —con

gesto amenazante— cargaba y descar-

gaba su arma. La ruta que seguimos era

un simple camino en mal estado; pude

escuchar el aullido de los lobos.

"El viaje dure alrededor de tres horas y

cuando Ilegue al campo de concentra-

cien me encontraba en un estado tan la-

mentable que el capitin que me recibi6

mand6 a buscar medicines de inmediato.

Luego, me arrojaron en un rincen mato-

liente donde dormi sobre el piso, sin

mantas ni colchen, a bajisima tempera-

tura. Se trataba, sin embargo, de una

celda temporal, donde past, tres sema-

nas permanentemente esposado: sentla

que mis mutiecas se partian.

"Despuis de esto, me trasladaron al

campo principal que estaba a un par de

kilemetros de distancia. Lo hicieron alre-

dedor de las 10 de la noche y todavia en

pleno invierno. La celda en la que me

pusieron tampoco tenla ningim tipo de

calefaccien, excepto una cañeria que la

atravesaba y que apenas si Ilegaba a ca-

lentarse a medias por la noche y durante

aproximadamente cinco minutos. En las

ventanas se acumulaba el hielo y mis pies

se congelaron.

"En ese estado case un mes y medio, con

gran sufrimiento en los dedos de los pies

hinchados por el frio. Indus() hoy en dia

puedo sentir todavia los efectos. Con el

tiempo, algunos medicos vinieron a

verme, pero, para ese entonces, se me

habian caldo todas las uñas de los pies y

los dedos estaban cubiertos de lieges.

"Mas tarde Ilegué a enterarme que es-



taba en el campo de concentracien de

Suriwon, cerca de una ciudad que Ileva el
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mismo nombre; también supe que me
habian encerrado en una celda de cas-
tigo, cosa que no debiera haber sucedido
pero —como yo era extranjero y era la
primera vez que se enviaba a un extran-
jero a ese campo— no habia ninguna
celda aislada en la que ponerme.

-En el campo de Suriwon —segOn co-
mentarios indirectos de ordenanzas o
guardianes— habia 6.000 o más reclu-
sos. Algunos de los guardianes o de los
ordenanzas hablaban con los presos.
Aparentemente, el campo tenia una
forma circular, con un enorme patio cen-
tral. lin medico me dijo que alli habian
alrededor de 1.200 personas enfermas, a
quienes se tenia en un sector especial.
Haciendo uso de toda la informaciOn que
pude recoger y con este alto nOmero de
enfermos, calculé que el nOmero total de
reclusos no podia ser inferior a 6.000 u
8.000 personas. A los presos se les obli-
gaba a trabajar durante doce horas dia-
ries; tareas  de  tipo mecanico, como, por
ejemplo, la fabricación de jeeps. El tra-
bajo, naturalmente, no se pagaba. En
este campo de concentraci6n no se efec-
tuaban labores agricolas; sin embargo,
fuera de su recinto, habian varies granjas

mom's REPUBLK OF CHEAA

DEMOCRATIC
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donde trabajaban presos politicos, en las
que se cultivaban patatas, hortalizas, ca-
labazas y ahuyama.

"Segun declaraciones de una persona
que conoci mientras estaba en el campo,
habia no menos de 150.000 personas de-
tenidas en todo el pais. Con los pequenos
datos de informaciOn que los guardianes
dejaban escapar, uno podia sacar con-
clusiones. Yo calculé que —si en el
campo de Suriwon en el que yo estaba
detenido, habia entre 6.000 y 8.000 reclu-
sos, y si en todo el territorio de Corea del
Norte podia haber 20 campos como este,
incluso lugares especiales para mujeres
—el total de personas en cerceles y cam-
pos de concentraci6n Ilegaria a 150.000.
En esta cantidad se incluirian tanto los
presos politicos como los delincuentes
comunes.

.Mi principal fuente de informaciOn fue-
ron los ordenanzas del campo, presos
ellos mismos que —por su buena
conducta— habian ganado el privilegio
de ocupar tal puesto. Con todo, tenian
que trabajar duro, pero por lo menos po-
dian moverse dentro del campo al servir
las comidas tres veces por dia. Algunos
de los ordenanzas ya habian estado en
otros campos antes de ser trasladados a
Suriwon; asi pude ester seguro de la
existencia de otros campos de concen-
traciOn similares."

«He recobrado la libertad”

Amnesty International ha recibido una carta de un ex-preso politico de Brasil, que fue liberado tras permanecer
detenido y encarcelado durante ocho afios. Quien la firma, Antonio Ricardo Braz, formaba parte de un grupo de
15 presos en la cercel de !tamarack en Recife, en el Estado nordoriental de Pernambuco. Este campesino de 43
arms de edad fue torturado brutalmente; finalmente, se le condenO a 17 arms de carcel, con arreglo a las
disposiciones de la Ley de Seguridad Nacional. Al  investig6 el caso y ahora brinda asistencia médica a Antonio
Ricardo Braz.

Agradezco profundamente al movimiento  Amnesty internatio-
nal,  a través de cuyos esfuerzos he recobrado la libertad;
también otros cornparleros de prisiOn quedaran libres dentro
de poco tiempo. Todo se lo debemos a ustedes, amigos de
Amnesty international.  Los Ilamo  companheiros  porque me
considero un amigo de todos ustedes... Aunque la clase reac-
cionaria me acusó de ser un terrorista, james lo fui. No estoy
de acuerdo con el terrorismo, politicamente es muy errado:
mis ideas defienden la libertad de todos los presos politicos,
de los exiliados y de los desaparecidos.

Recobre la libertad el 28 de mayo de 1979; a consecuencia de
las tortures a que me sometieron, me encontraba muy enfermo.
En el momento, sufro de la espina dorsal, el oido y la vista. He
enviado  35  solicitudes para que se me haga una operaciOn
quirCirgice y hasta ahora no he recibido atenciOn. Yo quisiera

pedir la ayuda de ustedes, cornpaneros de  Amnesty Internatio-
nal,  ya que mi situaciOn es una de las peores entre la de todos
los presos y ex-presos politicos. Debido a mi male salud, oa-
rezco de empleo. Soy padre de seis hilos menores de edad y vivo
en una choza sin luz, sin agua y sin instalaciones sanitarias. No
tengo a nadie a quien recurrir, como no sea a quienes pertene-
cen al movimiento de  Amnesty International.
Confio que ustedes me ayuden,  companheiros  mios, y les
quedo muy agradecido.
Envio saludos para todos mis amigos integrantes del movi-
miento y espero que estén todos bien.
Con mis mejores deseos, me despido cordialmente.

Antonio Ricardo Braz

Amnesty International de España
Sede social y Secretariat:
Columela 2, 10, der.
Madrid - 1

Libertad de presos

y nuevos casos

El Secretariado Internacional tuvo co-
nocimiento durante el mes de junio de
1979, de la libertad de 101 presos que
estaban adoptados por Al  o cuyos ca-
sos se investigaban; asimismo,
adoptO 138 nuevos casos.

Oficlna de Barcelona:
Rambla de Prat 21, 10,
Barcelona - 12

Oficina de San Sebastian:
Apartado 1109
San Sebastian
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El Consejo Revolucionario de las Fuer-
zas Armadas de Ghana, encabezado por
el Teniente (Av.) Jerry RAWLINGS, nuevo
gobernador militar del pais desde el 4 de
junio de este ano, ha ejecutado a tres
ex-jefes de Estado y otras cinco altas au-
toridades vinculadas a anteriores regi-
menes militares.

El 16 de junio de 1979, fueron ejecutados
fuera de la capital, Accra, el ex-
presidente General Ignatius ACHEAM-
PONG y el Teniente-General Emmanuel
UTUKA, ex-jefe de la policia de fronteras.
Ambos fueron declarados culpables por
un tribunal militar de "usufructuar per-
versamente de sus cargos oficiales para
amasar fortunas y dilapidar los fondos
del Estado en detrimento de la Naci6n..

El 26 de junio de 1979, los ex-jefes de
Estado, General Fred AKUFFO y Akwasi
AFRIFA, fueron ejecutados al igual que
otros cuatro oficiales, que habian ocu-

No menos de 25 lideres religiosos de las
comunidades Sunni y Shii, en Iraq, han
sido arrestados durante jun io por criticar
a las autoridades iraquies o por apoyar al
nuevo gobierno de Iran.

Entre los arrestados se encuentran tres
lideres religiosos Sunni, uno de los cua-
les, el Jeque Abdul Malik AL SA'ADI, de
Falluja, es presidente de la Liga de
Ulema. Se ha informado que fue arres-
tado después  de  criticar a las autorida-
des durante un serm6n.

El "ayatollah. Muhammad Bakr AL
SADR, de Najaf, fue arrestado por poco
tiempo el 12 de junio debido, segün se
dice, a su apoyo al gobierno de Iran.
Desde entonces, na quedado sometido a
riguroso arresto domiciliario; también se
ha dicho que su salud se ha visto afec-
tada porque tiene prohibida la visite de
los medicos. Asimismo, se ha sabido que
otras 21 personas —entre ellas, repre-
sentantes del "ayatollah. y sus parientes
mes cercanos— fueron arrestadas el 15 de
junio. En varies ciudades se Ilevaron a
cabo manifestaciones de protesta contra

En un proyecto constitucional de 307 ar-
ticu los, aprobado por la Asamblea Cons-
tituyente de Pert) durante su sesiOn final
en la segunda semana de julio, la pena de
muerte qued6 abolida para todo delito en
tiempo de paz. Solamente se ha mante-

pado altas posiciones en gobiernos mili-
tares anteriores. Todos fueron hallados
culpables de .sabotaje econOmico,
abuso del poder para amasar fortunes y
malversaciOn de los fondos del Estado.
por un tribunal militar especial contra la
corrupciOn, creado el 25 de junio.

Se cree que a ninguno de los ejecuta-
dos se les otorg6 el derecho a la de-
fensa o a la apelaciOn.  Amnesty inter-
national  elev6 el 18 de junio una exhor-
tack:in al nuevo gobierno para que pu-
siera fin a todas las ejecuciones. Aun-
que el Consejo Revolucionario de las
Fuerzas Armadas anunci6 el 3 de julio
que ya no se Ilevarian a cabo ejecucio-
nes, 50 personas aproximadamente —to-
das vinculadas a regimenes previos— es-
tan detenidas, y sobre ellas pesan acusa-
ciones de male administraci6n ecort6-
mica o corrupciOn.

la detenciOn del "ayatollah., que provoca-
ron nuevos arrestos. Uno de los deteni-
dos, Abdul Amir MASHKUR, muri6 —se-
On se dice— bajo custodia, el 23 de junio.

Con fecha del 2 de julio,  Amnesty Inter-
national hizo Ilegar a Ahmad Hassan AL
BAKR, Presidente de Iraq, un mensaje en
el que manifestaba su preocupaciOn ante
el hecho de que —aparentemente— los
lideres religiosos han sido arrestados por
hacer uso de su derecho de libre opinion
y expresiOn de ideas, derecho garanti-
zado por la ConstituciOn Provisional de
Iraq, y por el Pacto Internacional de Dere-
chos Civiles y Politicos, ratificado por
este pais.

Al  considera que las personas arrestadas
son presos de conciencia y ha instado al
gobierno iraqui a que ponga en libertad a
todos los detenidos o brinde informaciOn
sobre quienes vayan a ser acusados for-
malmente segun la ley de algim delito.
Asimismo,  Al solicite al gobierno que es-
tableciera una comisiOn investigadora
independiente para estudiar el denun-
ciado caso de muerte bajo custodia de
Abdul Amir Mashkur.

nido su vigencia para casos de personas
halladas culpables de traiciOn en tiempo
de guerra. La nueva constituciOn entrare
en vigor en julio de 1980, cuando un go-
bierno civil reemplace a la actual admi-
nistraciOn militar.

Siria

Sentencias de
muerte y ejecu-
clones

Recientemente, en Siria, han sido sen-
tenciados a muerte miembros de la Her-
mended Musulmana.

El ministro sirio del Interior ha acusado a
la Hermandad de !lever a cabo una serie
de asesinatos y actos de violencia du-
rante los tiltimos tres años, entre ellos, la
masacre de 50 cadetes militares el pa-
sado 16 de junio.

El 26 de ese mes,  Amnesty International
apel6 en favor de 14 personas sentencias
a muerte en Alepo, en la region norte de
Siria. Tres dias más tarde,  Al  expres6 su
preocupaci6n por la ejecuciOn de 15 per-
sonas en Damasco.

Aunque las apeiaciones efectuadas se
referian a diferentes grupos de presos,  Al
siente verdadera preocupaciOn porque,
en ninguno de los casos, los acusados
recibieron un juicio justo y porque, pro-
bablemente, fueron juzgados in camera
con muy pocas posibilidades de defensa.

En Si ria, se ha venido ejecutando  ultima-
mente sOlo por actos de sabotaje, asesi-
nato o asalto.

UniOn Soviética

Pena de muerte
para 4 personas

La Suprema Corte de la RepUblica de
Ucrania ha confirmado la sentencia de
muerte dictada el 28 de agosto de 1978
por el tribunal regional de Donetsk con-
tra Rafael ADJIASTIVILI, Elia MIKHAI-
LISHVILI, Gabriel SPIASHVILI y un hom-
bre llamado ABASSOV.
Estas cuatro personas formaban parte de
un grupo de 50, acusadas de robar exce-
dentes de materiales textiles de una fá-
brica y venderlos posteriormente en be-
neficio propio. Los cuatro condenados
son judios.

Segtin la ley soviética, estas cuatro per-
sonas pueden ser ejecutadas en cual-
qu ier momento a menos que soliciten el
indulto, que puede serles otorgado por el
Presidente del Presidium Supremo de la
URSS, LeOnidas BREJNEV.
El 16 de julio,  Amnesty Internationel
spell:5 ante el Sr. Brejnev pare que con-
mutara las sentencias.
Este caso subraya el hecho de que los
ciudadanos sovieticos pueden ser con-
denados a muerte por delitos que no su-
ponen actos de violencia.

Ghana

El Consejo Revolucionario ejecuta a
ex-jefes de Estado

Iraq

Arrestan a lideres religiosos

Peru

Abolición de la Pena de Muerte
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Amnesty International

Campaiia pro abolición de la tortura
Agosto - Setiembre de 1979

APELACIONES

Amnesty International  se opone a la tortura de presos sin excepción alguna, dondequiera
y toda vez qua se practique. Cualquier acto de tortura u otro trato, castigo o pena
inhumana o degradante, constltuye una violación de las normas internacionales de
derechos humanos adoptadas uminimemente por la Asamblea General de las Naciones
UnIdas. Los Ilamamlentos Internacionales pueden ayuclar a aliviar la penosa situación de
un preso sometldo a tratos crueles. Los mensajes deben seguir cuidadosamente las
Instrucciones que se indlcan abajo.

Colombia

Argentina

Sin noticias
sobre

tres

estudiantes

Jorge Victor Sznaider, de 19 arms.

Dos hermanos en poder de los militares

Una enfermera de 19 Ethos, que anterior-
mente fue victima de torturas a manos de
las fuerzas armadas de Colombia, ha sido
arrestada junto con su hermano. Ambos
se encuentran detenidos en la  Brigada de
Institutos Militares  de Bogota, centro
este que se menciona con frecuencia en
testi moni os de to rtu ra en Co lo mb ia.

Dora Patricia DURAN, que ha trabajado
para la Cruz Roja en aquel pais, fuearres-
tada primero en Medellin, en marzo de
1978, y sentenciada a un año  de  carcel
por un tribunal militar, acusada de robe-
lion. A su familia no se le permiti6 visi-
tarla después del arresto, presumien-
dose que Dora Patricia habla sido brutal-
manta torturada mientras se encontraba
detenida.

El pasado 6 de abril, Dora Patricia quad()
en libertad tras haber cumplido su sen-
tencia. Sin embargo, volvi6 a ser arras-
tada el 15 de mayo y —segLin se dice—
fue otra vez sometida a torturas. A fines
de mayo, sali6 en libertad, para ser date-
nida varios dias despues, junto con su
madre.

Teresa de Duran, madre de la joven en-
fermera, describe asi el Ultimo arresto de
su hija: .A las 5 de la mañana oi ruidos
extranos... la casa estaba rodeada por
hombres que portaban toda clase de ar-
mas. Dijeron que estaban buscando a
Dora Patricia y a Alvaro... Yo abrace a mi
hija... y les dije a los militares: "Si ustedes
se la Ilevan, yo voytambien con el la". Nos
pusieron una venda en los ojos y nos
insultaron. Tuvimos que estar de pie
desde las 7 de la manana hasta las 7 de la
noche. Nos abrazábamos y llorábamos.
Yo trataba de animarla, incluso cuando
yo misma sentia que me estaba por des-
mayar. Luego nos separaron brutal-
manta... Pude oir sus gritos, pero no po-
dia ver lo que estaban haciendo porque
yo tenia los ojos vendados. Con esto al-
canza como para que alguien se vuelva
loco*.

Teresa: madre de Dora Patricia y Alvaro
Durin.

Más tarde, Teresa de Duran fue puesta en
libertad. Cuando regres6 a su hogar, se
enter6 de que su hijo Alvaro también ha-
bia sido arrestado. La primera noticia del
arresto la tuvo cuando el propio hijo la
flame) a la casa diciendo que necesitaba
un abogado.

Se cree que Dora y Alvaro Duran estan en
la  Brigada de Institutos Militares.  Los mi-
litares, por su parte, no han dado razOn
alguna sobre los arrestos.

SegOn se informa, Dora Patricia Duran
padece de artritis, bronquitis, una Olcera
y dolores renales, a consecuencia princi-
palmente del trato recibido en prisi6n.

Rogamos enviar cartas redactadas res-
petuosamente en las que se encarezca la
necesidad de brindar atenciOn mddica a
Dora Patricia Duran, asi como también
de asegurar que se brinden a ella y a su
hermano Alvaro todas las garantias fisi-
cas y legales del caso. Sirvase enviar la
correspondencia al:
General Miguel Vega Uribe, Brigada de
Institutos Militares, Carrera 7, Calle 103,
Usaquen, Bogota, Colombia.

Nada se sabe todavia de los tres estu-
diantes del I iceo Mariano Acosta, de Bue-
nos Aires, que desaparecieron después
de ser secuestrados mientras estudiaban
en la casa de un amigo.

Los jOvenes fueron raptados el 13 de
mayo por un grupo de hombres arma-
dos y en ropas civiles, que entraron al
edificio de apartamentos donde se ha-
Ilaban. Los raptores informaron al con-
serje del edificio que eran miembros de
la policia pero, hasta ahora, los esfuer-
zos de los padres para localizar el para-
dero de sus hijos han resultado inf ruc-
tuosos. El gobierno argentino tampoco
ha confirmado su detenciOn.

Junto a los estudiantes fueron arrestados
Carlos Alberto Perez, de 33 arms, su es-
posa Mirta Silber. de 35, y Noemi Graciela
Beitone, ayudante de farmacia, de 26
años. Segün informes, las seis personas
se encontraban cenando cuando fueron
secuestradas por el grupo armado.

Con fecha del 30 de mayo,  Amnesty In-
ternational  inici6 una Campana de Ac-
ciOn Urgente para apelar por los desapa-
recidos.

Nicaragua
Presos en libertad
Un miembro de  Amnesty International  ha
recibido una carta  de  un miembro de la
Cruz Roja de Nicaragua, que fue date-
nido en la ciudad de Esteli, a fines de
1978.  Al  lanz6 en su momento una Cam-
paha de Accidin Urgente con el propOsito
de evitar que se torturara a funcionarios
de la Cruz Roja detenidos. La calla dice
asi:

.Deseo agradecer a usted y a Amnesty
International las medidas tomadas para
lograr la I ibertad de presos en Nicaragua
—y, muy especialmente, mi libertad y la
del Dr. Alejandro Davila Bolanos— que
estaban en las cérceles de Esteli. El 12 de
diciembre de 1978 quedamos libres gra-
cias a los buenos oficios de ustedes, la
Cruz Roja Internacional y las iglesias de
Nicaragua... Lei en un recorte del diario
Uno més uno,  de Mexico, que usted ha-
bia enviado una carta solicitando mi
libertad...

Sinceramente
Ivan Miranda Kauffmann.
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Prosiguen en Etiopia los arrestos, torturas y matanzas
por motivos politicos

Desde Etiopia continuen reclbiandose noticias sobre arrestos, tortures y matanzas por motivos politicos aunque no tannumerosos como durante la campsite del «terror roil'« qua promoviO el goblerno a principlos de 1978. Las victims masrecientes hen sido miembros de la igiesla EvangelIca y la Igiesis de Pentecostés, a qulenes se acusa de w contrarrevolucio-nerios e imperielistas, asi como personas de Eritrea y Oromo, sobre quienes recite la sospecha de oponerse a la politicanaclonallsta del gobiemo y de apoyar los movimientos de oposlciOn armada dentro del pais.

El primero de mayo, aproximadamente
cien presos politicos fueron sacados de
la duce! en Dire Dews, ciudad situada a
algo mits de 300 kllOmetros al noroeste
de Addle Abebe, la capital. Los soldados
ametralleron a los presos y exhibieron
pUblicamente sus cadaveres.

Al dia siguiente, se registrO otra mats nza
de detealdos similar. Las victimas eran
presuntos particle rios del Frente de Libe-
raciOn de Oromo, que actUe en la region.
Durante los meses de mayo y junio, den-
tos de miembros de la Igiesia Eva ngelica
Mekane Yesus y de pequerias congrega-
ciones de le Igiesia de Pentecostés fue-
ron arrestados en Addis Abeba y Naza-
reth. También se registraron a rrestos en
las provinclas de Katie, Short, Gemu
Gotta y Wollega.

Torturas

A las personas arrestadas se las acusd de
diversos delitos, tales como el de opo-
nerse a la revoluciOn. Las victimas fueron
maniatadas y colgadas de una barra hori-
zontal; al ser hamacadas, se les golpeaba
en las nalgas y en las plantas de los pies.
Los lideres de la lglesia Mekane Yesus
—cuya congregación supera los 400.000
fieles en todo el pais— fueron puestos en
libertad transcurridas unas semanas
Otros detenidos, en su mayoria jOvenes,
fueron, en cambio, obligados bajo tor-
tura, segOn se dice, a firmar declaracio-
nes en las que renunciaban a su credo
religioso y confesaban “delitos contra-
rrevol ucionarios".

Aunque el gobierno etiope niega la exis-



tencia de una persecuciOn sisternatica
contra las comunidades religiosas, do-

cumentos oficiales acusan a la Iglesia
Evangelica y la Iglesia de Pentecostes
de oponerse a la revoluciOn; asimismo,
hubo ataques de este tipo contra miem-
bros de tales comunidades perpetrados
por organ izaciones locales que, eviden-
temente, cuentan con la aprobaciOn
of icial

En mayo,  Amnesty International  elev6
nuevamente a las Naciones Unidas un
informe documentado sobre el in inte-
rrumpido proceso de graves violaciones
de derechos humanos en Etiopia (vease
pagina 1). El año prOximo —y como re-
sultado del principio  de  integraciOn
rotative—, Etiopia peseta a formar parte
de la ComisiOn de Derechos Humanos de
la ONU.

Yibuti

Parlamentarios torturados

Los pada mentarios Mohamed Houme SOULE y All Mousse ABAKARI y el  ex-Directeur de
Cabinet  del goblerno, Ibrahim ALI, fueron arrestedos junto con un gran ntimero de civil.*y agentes de policia airededor del 18 de junlo, en Yibutl, capital del pais, despues deproducirse un presunto intento de asesinato contra el actual  Directeur de Cabinet.
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Unos dies antes, el Sr. Soule habia hecho
uso de la palabra en la Asamblea Nacio-
nal del pais, criticando lo que calific6 de
«sofocamiento de la libertad de expre-
sidin. como resultado de la creed& de
un nuevo Estado unipartidista. También
conden6 las «tortures sistemeticas. utili-
zadas por las fuerzas de seguridad como
respuesta a actos politicos de carecter
viol ento contra el Estado, actos que tam-
bién conden6.

Los métodos de tortura que el Sr. Soule
describi6 ante la Asamblea Nacional fue-
ron varios, entre ellos, «la hamaca., tor-
mento en el que se castiga a la victima
mientras su cuerpo cuelga de una barra
horizontal (vease Boletin de mayo). Se-
gUn expresado por el Sr. Soule, tam-
bién se torturaba a las victimas causer,-
doles quemaduras con cigarrillos y apli-
cendoles descargas electricas. Algunas
personas, dijo, habian sido ahogadas y a
otras se las oblige) a beber productos qui-
micos peligrosos.

El parlamentario Soule sostuvo que es-
tos métodos se estaban empleando arbi-
trariamente, sobre todo cuando se tra-
taba de miembros del grupo étnico Afar.

Luego, el Sr. Soule propuso leyes que
prohibieran el uso de la torture, asi como
la creaci6n de una comisiOn parlamenta-
ria para controlar tales abusos y la crea-
diem de un consejo nacional de seguri-
dad pare vigilar las actividades de las
fuerzas de seguridad.

Varios dias más tarde, el propio Sr. Soule
fue detenido bajo custodia. AI ser arres-
tado —y a pesar de invocar su inmunidad
parlamentaria— se le castig6 brutal-
mente. También se dice que fue tortu-
redo mientras dur6 su detenciOn, al igual
que todas las otras personas arrestadas
en la misma fecha. Todos estuvieron in-
comunicados por 7 dies.

Amnesty International  posee ahora prue-
bas suficientes como para no abrigar du-
des de que en Yibuti se practice sisteme-
ticamente la torture. Esto ocurre, por lo
general, cuando se efectUan arrestos en
gran escala despues de estallidos de vio-
lencia por motivos politicos en el pais.
Las pruebas en poder de  Al  incluyen de-
claraciones de testigos presenciales de
los hechos, informes de investigaciones
medicas y el acta de la autopsia hecha al
cuerpo de Omar Mohamed Omar, preso
que muri6 bajo tortura el 27 de marzo.

Asimismo, es evidente que muchos de
los arrestos son indiscriminados, como
lo indica el reciente fallo de inocencia
dictado por un tribunal a favor de todas
las personas que fueron acusadas de ha-
ber colocado explosivos en el restau-
rante  Palmier en Zinc,  en la capital, en
diciembre de 1977. Durante el juicio, to-
dos los acusados presentaron pruebas
medium para respaldar sus denuncias de
haber sido torturados.

El 22 de junio,  Amnesty Internetional
envie) un telegrama al Presidente Has-
san GOULED para instarlo a que garan-
tizara las protecciones méximas contra
malos tratos a todas las personas arres-
tadas en el Ultimo incidente. Nuestra
organizaciOn no ha recibido respuesta
alguna al telegrama.

Una semana despues de los arrestos, los
detenidos fueron puestos en libertad y
obtuvieron atenci6n medica. Otros,
como el Sr. Soule y el Sr. Abakari, fueron
trasladados a la prisi6n de Gabote. Esta
ducel este bajo jurisdicciOn civil y se
dice que sus condiciones son más satis-
factorias que las del centro de detenciOn
de las fuerzas de seguridad.
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